Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 774/2003 

(2003. gada 5. maijs) 

par aitu un kazu gaļas produktu ievešanas atļauju izdošanu atbilstoši no valsts neatkarīgām VVTT/PTO tarifu kvotām 2003. gada otrajam ceturksnim

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,
ņemot vērā Komisijas 1995. gada 26. jūnija Regulu (EK) Nr. 1439/95, ar ko paredz sīki izstrādātus noteikumus Padomes Regulas (EEK) Nr. 2467/98 piemērošanai attiecībā uz produktu ievešanu un izvešanu aitu un kazu gaļas nozarē
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Regulu (EK) Nr. 272/2001
, un jo īpaši tās 16. panta 4. punktu,
tā kā
1) Regulas (EK) Nr. 1439/95 II B sadaļā iekļauti sīki izstrādāti noteikumi attiecībā uz ievešanu atbilstoši no valsts neatkarīgām VVTT/PTO tarifu kvotām; saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1439/95 16. panta 4. punktu jāpieņem lēmums par to, kādā mērā var izsniegt ievešanas atļaujas, atbildot uz pieteikumiem, kas iesniegti 2003. gada otrajā ceturksnī;
2) saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1439/95 15. pantu 2003. gada otrajā ceturksnī pieejamais maksimālais daudzums ir viena ceturtdaļa kopējās kvotas kārtējā gadā. Attiecīgi 2003. gada otrajā ceturksnī pieejamais daudzums ir tikai 50 tonnas attiecībā uz kvotu Nr. 09.4147 (4. grupas valstis) un 50 tonnas attiecībā uz kvotu Nr. 09.4037 (5. grupas valstis) pielikumā Komisijas 2002. gada 27. decembra Regulai Nr. 2366/2002, ar ko atklāj Kopienas tarifa kvotas 2003. gadam par aitām, kazām, aitu gaļu un kazu gaļu
;
3) ja licences pieteikumos iekļautie daudzumi pārsniedz daudzumus, kādus drīkst ievest saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1439/95 15. pantu, minētie daudzumi jāsamazina par vienotu procentu likmi saskaņā ar minētās regulas 16. panta 4. punkta b) apakšpunktu;
4) Vācijā, Nīderlandē un Francijā iesniegti pieteikumi par produktiem, kuru izcelsme ir Dienvidāfrikā;
5) laika posmā no 2003. gada 1. līdz 10. aprīlim pieprasītie daudzumi attiecībā uz 5. grupu bija 100 333 tonnas. Ņemot vērā otrajā ceturksnī pieejamos daudzumus, akceptējamais procentuālais daudzums attiecībā uz 5. grupu ir 49,8341 %;
6) licences drīkst izmantot tikai attiecībā uz produktiem, kas atbilst visām pašreiz Kopienā spēkā esošo veterināro noteikumu prasībām,
ir pieņēmusi Šo regulu.
1. pants
Saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1439/95 16. panta 5. punktu Vācija var izsniegt ievešanas atļaujas, kā paredzēts minētās regulas II B sadaļā, par kurām pieteikumi ir iesniegti laika posmā no 2003. gada 1. līdz 10. aprīlim. Ir atļauti šādi daudzumi:
Dalībvalsts: Vācija – 1. aprīlis līdz 30. jūnijs – Ievešanas noteikumi
Izcelsmes valsts
Pieprasītais daudzums (tonnās)
Akceptētais procentuālais daudzums pieteikumos
Atļautais daudzums 1, 2 (tonnās)
KN kods
Kvotas numurs
Procentuālais nodoklis
Īpaši nodokļi

Dienvidāfrika (5. grupa) 3
0,333
49,8341
0,166
0204
09.4037
0
0

¹ Piezīme: daudzumi, izteikti kautsvara ekvivalenta tonnās.

2 Saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1439/95 15. pantu.
3 Piezīme: 5. grupa Regulas (EK) Nr. 2366/2002 pielikumā.

2. pants
Saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1439/95 16. panta 5. punktu Francija var izsniegt ievešanas atļaujas, kā paredzēts minētās regulas II B sadaļā, par kurām pieteikumi ir iesniegti laika posmā no 2003. gada 1. līdz 10. aprīlim. Ir atļauti šādi daudzumi:
Dalībvalsts: Francija – 1. aprīlis līdz 30. jūnijs – Ievešanas noteikumi
Izcelsmes valsts
Pieprasītais daudzums (tonnās)
Akceptētais procentuālais daudzums pieteikumos
Atļautais daudzums 1, 2 (tonnās)
KN kods
Kvotas numurs
Procentuālais nodoklis
Īpaši nodokļi

Dienvidāfrika (5. grupa) 3
50
49,8341
24,917
0204
09.4037
0
0

¹ Piezīme: daudzumi, izteikti kautsvara ekvivalenta tonnās.
2 Saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1439/95 15. pantu.
3 Piezīme: 5. grupa Regulas (EK) Nr. 2366/2002 pielikumā.

3. pants
Saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1439/95 16. panta 5. punktu Nīderlande var izsniegt ievešanas atļaujas, kā paredzēts minētās regulas II B sadaļā, par kurām pieteikumi ir iesniegti laika posmā no 2003. gada 1. līdz 10. aprīlim. Ir atļauti šādi daudzumi:
Dalībvalsts: Nīderlande – 1. aprīlis līdz 30. jūnijs – Ievešanas noteikumi
Izcelsmes valsts
Pieprasītais daudzums (tonnās)
Akceptētais procentuālais daudzums pieteikumos
Atļautais daudzums 1, 2 (tonnās)
KN kods
Kvotas numurs
Procentuālais nodoklis
Īpaši nodokļi

Dienvidāfrika 3 (5. grupa)
50
49,8341
24,917
0204
09.4037
0
0

¹ Piezīme: daudzumi, izteikti kautsvara ekvivalenta tonnās.
2 Saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1439/95 15. pantu.
3 Piezīme: 5. grupa Regulas (EK) Nr. 2366/2002 pielikumā.

4. pants
Šī regula stājas spēkā 2003. gada 6. maijā.
To piemēro no 2003. gada 26. aprīļa.
Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.
Briselē, 2003. gada 5. maijā

Komisijas vārdā —
H. M. S. Rodrigezs [J. M. Silva Rodríguez],
lauksaimniecības ģenerāldirektors
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